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Ewzo PORTALUPI, Sincerus, sinceritas ¢ lem-
mi affini da Tertulliano a Tommaso d°A-
quine, Un'analisi storico-semantica con
annesso archivio lessicografico in CD-
REOM, Padova, 1l Poligrafo, 2006 {Subsi-
din Mediaevalia Patavina, 10). Un vol. di
pp. 418,

La letura della monografia pud condurre
studiosi di formazioni anche spiccatamente
diverse ad addentrarsi in un tempo ¢ uno
spazio assai vasti, senza mai perdere il fi-
lo d’Arianna che, consegnato in apertura
d'opera, porta a conclusioni puntuali, pro-
vate, promettenti di ulteriori scoperie. Cio
accade, a parere di chi serive, per la ric-
chezza e la pertinenza dei dati a partire dai
quali muove |'indagine e insieme per il ri-
gore metodologico che I"accompagna,
Esteso & 'arco temporale, da “1"inizio del-
la letteratura cristiana latina (metd del se-
condo secolo)™ al *1274, anno della morte
di Tommaso d'Aquino™ (p. 31}, anche se
I"archivio lessicografico riporta dati da al-
cuni testi “{come il Pontificale di Gugliel-
mo Durando, alcune traduzioni di Gugliel-
mo di Moerbeka o aloune opere di Bona-
ventura) che sono 0 PosSsONO essere succes-
sivi alla morte di Tommaso™ (p. 32 n. 35);
decisamente ampia la base testuale: un cor-
pus di 3000 test {tratti da 795 opere di 294
diversi autori), presente nel CO-ROM che
accompagna il volume (pp. 33-34), Se di ba-
se appunto si tratta, nella quale individuare
prima, annotare poi ¢ infine interpretare -
te ¢ sole le occorrenze di sincerus, sinceri-
tas ¢ della relativa famiglia tematica (simee-
re, sinceris-is, sinceriter sincero, -are) ol-
ire che degli antonimi insincerus e insince-
ritas), il rapporto fra volume cartaceo ¢ CD-
ROM “annesso™ va ben inteso: non come
quello tra il lavoro che conta ¢ unappendi-
ce marginale ¢ omissibile, ma come il nes-
50 tra la miniera, |'oro grezzo estratto {pre-
senti nel CD-ROM) e I'oreficeria con i suoi
ferri del mestiere (presentati nel volume).

Chi scrive, in difetto delle approfondiie
competenze medievistiche e patristiche pur
tanto pertinenti all'opera, s1 & concentrata
sul profilo semasiologico ¢ pid ampiamen-
te semantico-concettuale della ricerca, che
peraltro persegue proprio obiettivi di tal ge-
nere: la “guestione della “sincerita’ esige
“chiarimenti concettuali” cui I'A. intende
pervenire affrontando il problema “in pro-
spettiva lessicografica™. Cosi viene motiva-
ta e inquadrata la procedura d'analisi nel-
I"fntroduzione. Coerentemente, il capitolo
dedicato alle Conelusioni e integrazioni (pp.
259-345) si chiude con un paragrafo dedi-
cato a “sincerus, sinceritas e il concetto del-
la sinceritd”. Chiudono il volume un breve
Epilogo, la Bibliografia (pp: 351-81), I'In-
dice degli autori antichi e medievali (fino
al 1500}, I'Indice degli autori moderni ¢
contemporanci, I"Indice delle parole note-
voli, la lista di Autori e opere presenti nel-
I"archivio lessicografico, Nel mezzo si di-
stende la ricerca vera e propria, di cui nel-
I"Introduzione vengono esplicitat Moggetio
e il metodo. Alla “etd dei Padri” & dedica-
to il primo capitolo (pp. 87-133), alla “cta
medievale” il secondo (pp. 155-257),

Ritengo decisamente pregevole 1'imposta-
zione metodologica, linguistico-testual-
computazionale che caratterizza 1"indagine
¢ ne garantisce la qualitd dei risulati. Of-
fre infatti & chiungue lo desideri la possibi-
litd i ripercorrere i passi compiuti, di re-
perire e vagliare i testi-fonte, di controlla-
re le codifiche lessicali e grammaticali at-
tribuite alle occorrenze dei termini oggetto
d*analisi, insomma di soppesare il tratia-
mente di ciascuna unitd del linguaggio-og-
getto prima di eimentarsi con la valutazio-
ne dell*apparato metalinguistico assunto e
di pronunciarsi sulla sintesi conclusiva,

L'A. stesso rende partecipe il lettore del-
le condizioni remote che hanno preparato la
ricerca; dopo la laurea in Universita Catio-
lica e I'incontro, determinante, con padre R.
Busa 5.1, il dottorato — suggerilogﬁ da pa-
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dre Busa - all"Universitd Cattolica di Lova-
nio sotto lo guida di P. Tombeur, al CETE-
DOC, divenuto nel 2002 CTLO (con sede
a Turnhout); accanto all'insegnamento li-
ceale, la prosccuzione della ricerca, accol-
ta in questo caso nella gqualificata collana
del Centro Interdipartimentale dell’Univer-
sitéa di Padova intitolate a P. Giacon, stori-
co della filosofin che fu precocemente at-
tento allo studio del lingnaggio filosofico
in prospettiva storiografica. D ile atten-
zione ~ a parere di chi serive - ¢ felice te-
stimonianza, nella stessa collana, il volume
“Scholastica ™. Storia di un concetia (2001}
di R. Quinte, ora Direttore del Centro.
Due strade — asserisce Portalupi (p. 26)
— si presentano & chi si interroga su un con-
cetto in una data wadizione culturale: quel-
la dellesplorazione del campo nozionale at-
traverso una lettury intensiva dei testi pre-
sumibilmente pertinenti, o quella dell’esplo-
razione integrale del compo lessicale eniro
un carpis motivatamente selezionato, A chi
esitasse a cogliere la differenza tra le due
vie risponderei non solo, con I'A., che “con-
cetti e parole non si corrispondone mai in
modo biuniveco, cosi che ogni concetto si
esprima con un solo termine ed ogni termi-
ne abbia un solo significato™ (p. 21), ma
anche che troppo spesso la prima via porta
a inferire, da letture non adeguatamente cir-
costanziate, conclusioni meno accurate, si-
stematiche, documentate, rivedibili di guan-
to accade seguendo la via che perviene ai
significati passando espressamente atiraver-
s0 1 significanti, E questo, appunto, il me-
todo semasiologico, che impone "adozione
di una prospettiva lessicografica: il tratta-
mento, ciod, di dati lessicali alla ricerca del-
I"identificazione di wn concetio, della sua
definizione, della sua collocazione non so-
lo nella trama dei concetti, ma anche - nel-
lo specifico - nella costellazione delle virn.
Non vediamo i concetti a occhio nudo. 5i
tratia piutiosto di pervenire a conclusioni
semantiche a partire da dan linguistici, con
tutte le “tecniche™ del caso: normalizzario-
ne o meno delle forme, lemmatizzazione pil
o meno larga (p. 35); riconoscimento di
omografie, suscettibili di essere ulterior-
mente raffinate (p. 37) ¢ poi attribuzione
di codici metalinguistici (grammaricali) ¢
metatestuali, con inerente nisoluzione di ca-
si di ambiguitd o intermedietd (p. 39) ¢ co-
sl via: sinossi dei risultati (innumerevoli le

tabelle nel testo) ¢ computi statistici al ri-
guardo. Tutta la profondita del dato in con-
testo, quindi del dato teswale chiede di es-
sere scandaglhiata: a pid riprese si coglie 1a
consapevolezza dell’A. di avere troppo
spesso o che fare con test privi di edizio-
ne critica (pp. 55, 65); ancor pid frequen-
temente si vede tuttavia niconoscivto il de-
bito che Portalupi, come ogni studioso af-
fine, contrae con le cosiddette risorse lin-
guistiche (efr. pp. 32-33, 52, 81 n. 232, 260
nl, 261 n. 2, 264 n. 4) ¢ con coloro che le
allestiscono, facendone progredire nel lem-
po la qualitd: di aleune di queste risorse si
attesta "evoluzione di formato (cartaceo
prima, su micrafiches poi, o su CD-ROM,
per giungere all’accessibilita in rete): per la
definizione di “risorse linguistiche™ cfr.
https/fwww.elrinfo/Definition.html). Pro-
priv. dell'fndex Thomisticus di padre Busa,
pietra miliare in questa prospettiva, non si dé
conto dell’edizione on-line, disponibile dallo
stesso anno di pubblicazione del volume, dal
2006: hitp//www.corpusthomisticum.org/.
Naturalmente lo sviluppo tecnologico inci-
de favorevolmente sulle prestazioni che ta-
li risorse possono assicurare, ma anche ['u-
manista deve saperle valorizzare (pp. 10, 34
1. 47). Si dispicga poi la questione della
teoria semantica in forza della quale csami-
nare la ricca messe dei censimenti d'archi-
vio, L'A. candidamente dichiara: “mi sem-
bra opporiuno precisare che i procedimen-
ti di analisi semantica che ho applicato so-
no di natura CMpirica € Non SCEUONG nes-
suna teoria semantica preesistente”™ (n. 50
. 37). | rinvii bibliografici a una manuali-
stica pur di qualitd e a “un’introduzione al-
la linguistica, in tutta la sua odierna com-
plessita™ paiono a chi serive pid un indizio
di una deplorevole carenza di abitunli cor-
relazioni tra ambit disciplinari che un neo
specifico dell’opera in oggetio. Puntuali,
tuttavia, i contributi in merito all’etimolo-

gia (privilegiato lo studio di O. Hiltbrun-

ner, pp. 42-43), pur subordinata ai valor
emergenti dall’uso, corretio 'inguadramen-
to in rapporto a sinonimia ed antonimia, op-
portune le osservazioni su antecedent clas-
sici (greci: pp. 81-84, 226-29) ¢ conseguen-
ti moderni, non solo romanzi (pp. 20, 306-
33), che ancor oggi confermano |'mmconfon-
dibile duratura impronta del latino sull’etd
moderna e contemporanea,

Proprie in chiusura I'A. accenna a epo-
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che ¢ autori a noi pit vicini, risalendo ai-
traverso il Rinascimento fino a Rousseau,
Gide, Guitton. Ecco perché il sottotiwlo re-
matizen analisi proposta come storico-se-
mantica: non solo perché attinente la se-
mantica storica, capace cioé di render con-
to dei mutamenti di significato del termine
nel tempo (p. 21), ma altresi attinente la di-
versa collocazione e valutazione nel tempo
del referente del termine: virtd che da pas-
siva diviene attiva (p. 338), correlata alle
alterne vicende del soggettivismo moderno
e post-moderne, Perché se etimologicamen-
te e sintagmaticamente sinceritas e simpli-
citas 51 affiancano opponendosi entrambe
alla duplicitas, alla npocrisis nestestamen-
tarin ¢ patristica, oltre che alla fronia ¢ al-
la faeramia di provenienza aristotelica, non
senza motivo nells bibliografia pid recente
la sinceritd si vede attribuire titoli inquie-
tanti: La sincérité. Linsolence du coeur
(Pans 1995) o La virmi crudele. Filosofia e
storia della sincerita (Torino 2003}, Indizi
da non trascurare, che invitano o ritufiarsi
nelle fitte maglie della rete lessicale, e a di-
scormere bra Sinceritas ¢ nwerflas, una verita
sempre piu grande che de seipso. “Mens
concordel woci™ recita la massima tratia da
Seneca ¢ trasmesss dalla Regola di Bene-
detto alla tradizione monastica, e non a
quella soltanto. Una concorduntia, guest"ul-
tima, che talvolta pud suggerire alla voce
di autosespendersi, lasciando alla mens vi-
gilante di inclinare il cuore a un silenzio
non insolente né crudele.

Savina Ravnaun

Ovioio, Hervides. Volgarizzamenio fioren-
ting trecentesco di Filippo Ceffi, val, |,
Introduzione, testo secondo autografo e
glossario, a cura di MassiMo Zaccia, Fi-
renze, SISMEL - Edizioni del Galluzzo,
2009 {Ritorno dei Classici nell’Umanesi-
mo, 1. Edizione nazionale degli antichi
Volgarizzamenti dei testi latini nei volga-
ri italiand, 1). Un vol. di pp. XX-698 con
8 tavy.

Centro dell’ampio volume, primo di due to-
mi previsti, ¢ I'edizione delle Heroides ovi-
diane volgarizzate dal notaio Filippo Ceffi
a Firenze intorno al 1325 (pp. 413-644): tra-
duzione fortunata come documentano i qui-

si sessanta testimoni e le quattro edizioni
quattrocentesche, il volgarizzamento si con-
serva autografo nel ms. Vaticano Palatino
lat, 1644, esemplato dal Ceffi probabilmen-
te tra il 1326 ¢ il 1328 ¢ posto a fondamen-
to della presente edizione, Zaggia, situando
il volgarizzamento all'interno della pit am-
pia attivita del Ceffi, traccia un quadro par-
ticolareggiato relative ai volgarizzament
trecenteschi di area fiorentina e propone un
bilancio dello stato degli studi, cosi da de-
lincare aleune piste di ricerca utili a com-
prendere le dinamiche storiche e culturali
inerenti ln Firenze della prima meta del Tre-
cento: tra |"esilio di Dante ¢ "arrivo del gio-
vane Boceaceio,

Dopo una rapida Premessa (pp. 1%-X) ¢
la consueta tavola delle Abbreviazioni (pp.
X-XIXY, Vineroduzione (pp. 3-359) si arti-
cola in sette capitoli. Il prime, I comesio:
tra i velgarizzamenti fiorentini dei primi de-
cenni del Trecento (pp. 3-48), descrive la
vasta attivith der volgarizeatori dai classie
latini attivi a Firenze, ne osserva la progres-
siva maturazione, ne storicizza i diversi mo-
menti, fino all’esito ultimo quando, nel
quarto ¢ quinto decennio del Trecento, le
versioni delle Metamaorfosi ovidiane di Ar-
rige Simintendi e delle anonime Terza e
Quarta Deca di Tito Livio sono ormai pre-
ludio a una nuova modalith di avvicinamen-
to e di appropriazione della classicitd. Il se-
conde capitolo, Fortuna del volgarizzamen-
to eletto a ‘testo di fingua’ fra Cinguecen-
to ¢ Novecento (pp. 49-100), ripercorre la
storia della fortuna del testo del Ceffi lun-
go il corso dei secoli. In particolare, Zag-
gia ha il merito di recuperare un breve scrit-
to di Pietro Giordani indirizzato nel 1834
ad Angelo Pezzana: un testo di grande in-
teresse e ancora valido nei principi filolo-
gici che enuncia, ignorato witavia negli stu-
di di storia della flologia italinna, Ora, la
quantita di testi ¢ di dati presentati in que-
sti due capitoli, spesso in modo giustamen-
te problematico, consente di storicizeare
questa edizione all'interno di un percorso
plurisecolare in cui ai volgarizzamenti ci si
& accostati con sensibilith molto diverse,
Una delle acquisizioni fondamentali che ne
risulta & quella di aver liberato gli studi dei
volgarizzamenti toscani din una sorta di su-
balternita al nome di Boccaccio. Nel corso
del Novecento infatti a essi si & guardato
come a necessart precedent della prosa del



